Sura 90 The Town
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[90:0] In the name of God, Most Gracious, Most Merciful
REVRE BB IRO OB T

[90:1] | solemnly swear by this town.
FUTZ OHTIZE UHICE S

[90:2] The town where you live.
HRTZDEATNDHT

[90:3] The begetting and the begotten.
EEN, AENT

90:4] We created the human being to work hard (fo redeem himself).*
FAET BOFRZ D72 T2) —ARmE < 7ZOIC AR ZAl- 72,

*90:4 See the Introduction and Appendix 7 for the purpose behind our creation.
FLEEDANGE & FDOERICH D B ONT, IZLHIT EAppendix 7 B TL72& W0,

[90:5] Does he think that no one will ever call him to account?
W AIE DOFA O 72 DI G b 2 M5 ST - TRV D2

[90:6] He boasts, "l spent so much money!"
WIXED. RIS SADBEEFEST-TIIR0D ! |

90:7] Does he think that no one sees him?
WITFEB L TR BoTNDDn?

[90:8] Did we not give him two eyes?
FAEDEIZ 2 DOR Z HT- 2 T2 D TIXZRVDDIN?

[90:9] A tongue and two lips?
HE2ODER?

[90:10] Did we not show him the two paths?
R 2 DO & BAT- O TR 1202

[90:11] He should choose the difficult path.
FITEHE LV VEARSERXTH D,

[90:12] Which one is the difficult path?
HELVIE L L E D 622007

[90:13] The freeing of slaves.
Wz iR 2 2 &

[90:14] Feeding, during the time of hardship.
FOVRHIR-WE 5252 L



[90:15] Orphans who are related.
PO EIC

[90:16] Or the poor who is in need.
Mz nE LT DLEZ NEID

[90:17] And being one of those who believe, and exhorting one another to be steadfast, and exhorting one
another to be kind.

ZLTELLHE, BAWIMA LS EBLICED 5F,Z L TEBAWVICHENC L L) LBLICEHD LHF

[90:18] These have deserved happiness.
TNUHITEREEFDITRED

[90:19] As for those who disbelieved in our revelations, they have incurred misery.
HEOKEEZNMETHH, BOITEREHOT.

[90:20] They will be confined in the Hellfire.
P O IEFHBR DK DOFIZANGNDLTHA I,



